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* MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT * ENVIRONNEMENT * MILJO *
SRODOWISKO * OKPYAIOLLEA CPEAbI * APLINKA * MEDIU * MILI@* ZIVOTNI E
PROSTREDI * UMWELTSCHUTZ * OKOJ/IHATA CPEOA *
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* SEGURIDAD GENERAL * GENERAL SAFETY * GENERALE DE SECURITE *

* ALLMAN SAKERHET * BEZPIECZENSTWA * OBLLAS BE3OMACHOCTb ?
* BENDROSIOS SAUGOS * SIGURANTA * GENERELL SIKKERHET * OBECNE
| BEZPECNOSTNI POKYNY * ALLGEMEINE SICHERHEIT * OBLLM BE3OMACHOCT *
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* AREA DE TRABAJO * WORK AREA * ZONE DE TRAVAIL *
ARBETSOMRADE * OBSZAR ROBOCZY * PAEOYEE MECTO * DARBO
VIETA * ZONA DE LUCRU * ARBEIDSOMRADE * PRACOVISTE *

ARBEITSUMFELD * PABOTHOTO MACTO *
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KONVERTIDOR ELECTRONICO

Electronic drive
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QUICK VIEW * &

ASA TRANSPORTE \

Handle

PASACABLE
Rubber sleeve

CLAVIJA

BASE CONEXION .
\ Connection socket Plug AV High Frequency pokers /
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* OPERATIVA * OPERATION * FONCTIONNEMENT * DRIFT
* PRACA URZADZENIA * PABOYME * NAUDOJIMAS * UTILIZAREA * BRUK ?
* POKYNY PRO PROVOZ * HANDHABUNG * ONEPATUBHA *
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€ SEGURIDAD ELECTRICA * ELECTRICAL SAFETY * SECURITE ELECTRIQUE *

~
ELEKTRISK SAKERHET * BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE *
SNEKTPUYECKAS BE30MACHOCTb * DARBO SU ELEKTRINIAIS * A G-
SIGURANTA ELECTRIC * ELEKTRISK SIKKERHET * ELEKTRICKYM NARADIM

* ELEKTRISCHE SICHERHEIT * ENIEKTPUYECKA BE3OMACHOCT *
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CAUTION!! - The Manufacturer declines all responsibility for any injury f
or damage suffered by the user, if the machine is not connected to a

power supply that meets all electrical safety regulations. : .
\ AWARNING
@ecaucién: Red con toma tierra \

*Warning: Grounding electrical network

*Attention:Réseau électrique a la terre i t ?
*Varning: Elnatet elektrisk jordning

*Uwaga: Siec elektryczna uziemienia

*BHMMaHMe: CeTu 31eKTPUYECKOro 3a3emMIeHuns
*Atsargiai: Maitinimo elektros jzeminimo
*Atentie: Retea de impdamantare electrica
*Advarsel: Stikkontakt grunnstgting
*Upozornéni: Napajeci elektrické uzemnéni
*Achtung: Netz elektrischen Erdung
Ql-mmaﬂue: e/IeKTpMUYEeCcKaTa MpeKa eNeKkTPpUYecKkn 3asemsaBaHe /

[ CONNECTION & PROTECTION ]

Main Supply
Power unit S
(Generator) ~{

220-240v ON

50-60Hz @
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* SERVICIO Y MANTENIMIENTO * SERVICE AND MAINTENANCE * ENTRETIEN ET
REVISION * SERVICE & UNDERHALL * SERWIS | KONSERWACIA * CEPBUC U
OBC/YKMBAHME * TECHNINE PRIEZIURA * SERVICE SI INTRETINERE
* SERVICE OG VEDLIKEHOLD * SERVIS A UDRZBA * SERVICE AND WARTUNG

OBC/Y}KBAHE M MOALBPHKAHE *

220-240V
50-60Hz

DESPUES DE USAR
AFTER USE

APRES UTILISATION
EFTER ANVANDNING
PO UZYCIU

NOCNE NCNOJ1Ib3OBAHUA
PO NAUDOJIMO
DUPA UTILIZARE
ETTER BRUK

PO POUZITI

NACH GEBRAUCH
Cnep ynotpeba
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LED LIGHTING DIAGNOSTIC INFORMATION

I
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| FIXED BLUE (READY/STANDBY)
9 FLASHING BLUE (WORKING)

>6C | FIXED RED (SHORT CIRCUIT)
"6~ | FLASHING RED (TENSION)

FIXED RED + BLUE (OVERHEATING)
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